bez ikakvog obzira, jer éemo samo tako
posti¢i svoj Zeljeni cilj.

Opazio sam, da su Zagrep&ani nesto lju-
bomorni ili se boje, da bi na taj na¢in moz-
da zagrebacki muzej bio odavde slabije po-
dupiran. To nikako ne stoji! Sve starine
naime, 3to ih [posjeduje varazdinska gradska
opé¢ina, nikako se ne bi mogle otuditi i od-
nijeti iz Varazdina, dakle za zagrebacki mu-
zej ne dolaze u obzir. A upravo te stvari
bit ée temelj naSeg muzeja. To su gradske
knjige, protokoli, zastave, cehovske skrinje,
cimeri, majstorske radnje, cehovske zastave,
vréevi, njihova privilegija, slike, bakropisi,
i sli€éne stvari, Od tih stvari me moZe se
izrugiti nista. U drugom redu muzej ée dobiti
vrlo mnogo starina iz posjeda pojedinih gra-
danskih obitelji, koje su iste veé i obeéale,
ali samo i iskljudivo za varazdinski muzej.
To je vrlo vaino, jer ée nas§ muzej u vrlo
kratkom razdoblju oko spomenute okosmice
skupiti vrlo dragocjen materijal, kojeg za-
grebadki muzej ne bi u velikoj veéini mo-
gao dobiti, §to bi za opdéenitost bilo sva-
kako Stetno, a za grad VaraZdin napose.

Naglasujem, da mi ne éemo i ne kanimo
nikomu konkurirati, a najmanje Zagrebu, koji
je naSe naravno kulturno srediste, a tako-
vim mora da ostane, nego nastojimo spasa-
vati lokalne i opéenite vrijednosti i tako po-
puniti nastojanje zagreba&kog Hrvatskog
Narodnog Muzeja.

I u tom pravcu treba poéi putem decen-
tralizacije, dati i manjim gradovima prilike,
da se kulturno 3§to vise afirmiraju, da se
okupe sile za taj rad, koji bi se ina&e vrlo
tesko stavio u gibanje i last not least, da ti
lokalni muzeji budu odgojna Zarista cijelog
naseg drustva, a napose nase mladezi.

Kraj historickih starina maSe gradske op-
¢ine i pojedinih intérieur-a (sobe mamjestene
starinskim pokuétvom), Zelimo, da uredimo i
smjestimo u taj muzej floru i faunu varaz-
dinske okolice s etnografskom zbirkom ¢&i-
tavog Zagorja i Medjimurja.

Sakupljajuéi narodne nosnje i radove raz-
liéne vrste, nastojat é¢emo, da spasimo sve,
sto god nam bude moguée, a vrlo ¢emo rado
ustupiti u prvom redu zagrebac¢kom muzeju
duplikate, odnosno stvari, koje bi za Zagreb
i njegove zbirke bile osobito vrijedne. Osnu-
tak dakle varazdinskog muzeja ne treba da
pobuduje nikakve bojazni zbog nekoga ri-
valiteta, nego treba da se pozdravi i podu-
pre. Ali ne samo osnutak naSeg varaZzdin-
skog muzeja, mego $to veceg broja takovih
muzeja diljem naSe domovine, jer éemo sa-
mo na taj nadin spasiti i sauvati, §to su
nam predi namrli.

Varazdinski muzej bit ée smjeSten u Sta-
rom gradu (tvrdavi), koja je gotovo potpuno
saéuvana. U tom pogledu tesko ée mu biti
premca u &itavoj Jugoslaviji. Dok grad ne
bude otkupila gradska opéina (o &emu
se upravo vode pregovori), muzej ée dobiti
dvije velike sobe u kulama, gdje ¢e urediti
i razmjestiti cehovske i gradske starine, a
prizemno u jednoj kuli staru gotsku kape-
licu, gdje ée biti postavljeni kameni spome-
nici. Daljnjim razvitkom muzej ée morati da
dobije viSe prostorija, kojih imade u tvrda-
vi dosta. Tako ¢e u 20—30 godina ¢&itav
Stari grad, doli¢no restauriran, biti veliki mu-
zej, ponos me samo gradu Varazdinu, nego
i gitavomu narodu.

Na Varazdincima je i »Muzealnom Drus-
tvu«, da bude program i zadaéa, koju smo
si postavili potpuno i savrSeno izgradena.
Pa kako je prosla izlozba posvjedoéila silni
lokalni patriotizam i ponos Varazdinaca, ta-
ko ¢e jo§ viSe jedna trajna kulturna insti-
tucija, kao $to je muzej, biti poduprta od
svakoga, a u prvome redu od gradske op-
¢éine varazdinske.

Po&eci bit ée skromni, jako skrommi, ali
mi éemo mnastojati svim silama, da pokaze-
mo, kako se iz skromnih poéetaka moze i
mora izgraditi dobra i solidna gradmja. Sve
se moZe, kad se hoce!

Kresimir Filié.

NARODNI MUZEJ

Poslije ¢itavih devet godina zbirke Narod-
nog Muzeja ponova su otvorene 27. maja
ove godine. One u glavnom predstavljaju ono,
§to je preostalo posle kobnih dana velikoga
rata, a u kome je muzej imao svoju bolnu
tragediju. Neprijateljske granate razrusile su
njegovu zgradu i wunistile &itave zbirke i
mnogobrojne objekte ostetile. Invazije nepri-
jatelja; transporti zbiraka u Kosovsku Mitro-
vicu; njihov povraéaj u Beograd, njihov rdjav
smestaj i dve selitbe zbiraka u toku od tri
poslednje godine bili su od neobigno stet-
nih posledica za objekte. Tek pre pet me-
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seci muzej je mogao dobiti jednu pristojniju
zgradu za smestaj svojih zbiraka i za kra-
tko vreme uspelo je, da se spremi oko tri-
deset novih vitrina i ormara za izlaganje
objekata i oko dve stotine okvira za slike.
da se objekti ociste, operu, urede po gru-
pama i potpuno udese za izlaganje. Danas
publici stoji na raspolozenju prehistoriska
zbirka sa svojim interesaninim objektima iz
Vinée, Gradca, Zutog Brda, Zoka (kod Pe-
¢uja), Aradca, (kod Beékereka), Omoljice
(kod Panéeva) itd.; zatim rimska zbirka vr-
lo raznovrsna i vrlo interesantna; onda hi-



storijska zbirka sa historijskim poriretima,
historijskim oruzjem, historijskim kostimima i
raznim historijskim objektima, koji ilustri-
raju najveéim delom mnoviju istoriju srpsku
(Karadjordjevu i Milosevu epohu). Najzad
moderna salerifa, u koiri su za-‘upasi shi~-
ro svi slikari srpski XIX. stoleéa i u kojoj
soba Djoke Krstiéa zauzima najvidnije
mesto.

Zbirke su, istina skromne, ali su one da-
nas bolje organizovane i bolje izlozene, nego
§to su bile pre rata. Veliki deo objekata

nije mogao biti izlozen zbog toga, Sto bi
njihov prenos iznosio vrlo velike svote no-
vaca (na pr. sva lapidaria) ili §io restaura-
cija objekata i njihovo spremanje za izlaga-
nje iziskuje vrlo mnogo vremena.

Da bi se zbirke Narodncg Muzeja razvile,
mora se 5to prije muzeju obezbediti mo-
numentalna zgrada, o kojoj uprava muzeja
jo$ jednako sanja. Verovatno ¢ée definitivno
utvrdivanje generalnog plana Beograda do-
prineti, da se taj san pretvori u javu,

Dr. Vlad. R, Petkovié.

GDE SU BILE

Ovo pitanje raspravljao je pok. St. Nova-
kovié- u ¢élanku Zemljiste radnje
Nemanjine (Godisnjica Cupiceva, god.
I. 1871.). No i posle ovoga rada Novakovi-
éevog ostalo je nereSemo: gde su wupravo
Nemanjine Reke ?

U Novakovi¢evom radu moZe se ovo &i-
tati: (Iz Mutua EKpaxb CpPbOBCKBIHXB, str. 4)
»I0CI'BBBIIOY e 1eMOy [0 peia buombcka
M Kb BaKOHPHOMOY OpakKoy CbYeTaTH I,
I0eTh K€ [0 B3aKOHOY ceGb MeHOy HMeHeMb
Annoy, ® pmaHa OGHCTH €MOy 4YeCcThb OThb-
YBCTBHSl 1670, BBCTOYbHA CTPaHA, perOMasd
Toununa, U6pp ske m Pacuna u riarosieMblie
Phrpi« (str, 172).

»U gore navedenom kritickom tekstu Iv.
Pavloviéa nastampano je posle imenovanja
Ibra, Rasine i Toplice jo§: # TraromreMbns
PBrrt — Tekst je uzet iz kralja Stevana.
U izdaaju su toga spomenika osobna imena
pisana malim slovima, kao 3to se i u starim
rukopisima pisu. U tome svom izdanju Iv.
Pavlovié nas je opomenuo, da se gorne
reéi mogu uzeti i u opstem i u osobnom
znadenju. Valja dakle i na to obratiti po-
zor, Da se imenom PHER moZe zvati pre-
deo pokazuje daljer priéa nasih izvora o
samom Nemanji, koja kazuje da je on
od Grka osvojio predeo s ta-
kovim imenom, Da onaj, koji je ono
poznije uzeo od Grka, nije bio u ogevin-
skom delu Nemanjinu jasno je. Ostaje pita-
nje, ima li u o&evinskom delu Nemanjinu
drugi predeo s imenom Pbrn (Sto ne bi
bilo nista nemogucno) te da li je Iv. Pavlo-
vi¢ dobro ué&inio, $to je mesto DBEB napi-
sao PBrpt? Veéi deo oéevinskog dela Ne-
manjina danas je u Srbiji, te nam je dobro
poznat. I ono 3to je jos pod Turskom pri-
pada medu bolje poznate krajeve. Koliko
sam radi ove studije promatrao imena pre-
dela u ovom kraju, nisam mogao naéi nika-
kva, koji bi ono ime nosio. Gore navede-
ne dakle re& Prvovenéanoga ja sma-

NEMANJINE REKE?

tram kao prost pleonastié¢ki do-
datak kojim se hoé¢e da uéini iz-
lisSna podela medu samom doli-
nom reka i gorskom oblaséu, ko-
ja se njihovim imenom nazvala.
— Stoga drzim, da bi u kritickom izdanju
valjalo ostaviti Pbknr cro. 176, 177)«,

Obelezavajuéi granice Nemanjine drzave,
Novakovié¢ govori da su one isle: »... te
dalje izmedu padina Kolubare, Ljiga, Ja-
senice, Lepanice, Kaleniéske rake i Mora-
ve, u Moravu prema Stalaé¢u, oda-
kle je uz Mosinje na Jastrebac
i niz Jastrebac u Prokuplje (Ko-
prijan)... (ctp.181, 182)«,

Novakovi¢ dalje nastavlja:

»Sveti Sava veli da je Nemanja uzeo od
gréke zemlje IlarpkoBO, XBOCTHO BHCE U
Tlogpumu , Koctpwus, [IpepmbroBunoy, Jlats,

JIunmans, Tasbounnoy, Phre, Oymbproy
Ilomopasme, Barppaatoy, JIBepue, Bbaumo
(ctp. 222)L.

»PBrw predeo su, koji nam valja potraziti.
I u prizrenskom i u gjakovickom okrugu
ima danas predela, koji se tim imenom zo-
vu, ali jedno §to su ti predeli svi veé zau-
zeti drugim imenom i $to se PFxc spominju
medju Duboéicom, Uskom i Pomoravljem
(Moravom), upuéuje nas nekud na Istoénu
Moravu. U hilendarskoj krisovulji Nemanji-
noj red je ovaj: Lap, Lipljan, Dubogica, Re-
ke, Zagrlata i t. d. U predelu levih
pritoka Moravinih, kuda nas ovi
izvori upuéuju, nisam mogao naéi pre-
dela, keji bi se tim imenom zvao. Desne
pritoke osim NiSave i od Nisave na vise
danas su vrlo malo poznate. No ipak u Mi-
lieviéa (»Kmez. Srbiji«. 788) gitamo pri ka-

1 U A. Majkova, Istor. srp. naroda, II
izdamje, stoji: »BB3PACTBIIOY e 16MOY JIO
wTPOYBIHBL M TIPH1eMIIOY YeCTh @ThYbCTBHA
¢Bo1eT0 peroMoyio Tommunoy, U6pp me u Pa-
cuHOy M riaromeMbile PBrei« (cTp. 4) (poet
Prvoven&anom).
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